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I. Inleiding I. Introduction

De commissie heeft dit voorstel van resolutie
besproken tijdens haar vergadering van 19 mei 2009.

La commission a examiné la proposition de résolu-
tion qui fait l'objet du présent rapport au cours de sa
réunion du 19 mai 2009.
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II. Inleidende uiteenzetting door mevrouw de
Bethune, auteur van het voorstel van resolutie

II. Exposé introductif de Mme de Bethune, auteur
de la proposition de résolution

Dit voorstel van resolutie is tot stand gekomen naar
aanleiding van het bezoek van mevrouw Ebadi aan de
Senaat op 2 maart 2009. De bezorgdheid van alle
indieners van dit voorstel van resolutie voor de
sluiting van het Centrum voor de Verdediging van
de Mensenrechten (CDHR) en voor de situtatie van de
mensenrechten in het algemeen in Iran, wordt aldus
geformaliseerd. Tevens wordt ook de strijd van
mevrouw Shirin Ebadi, Nobelprijswinnaar en voor-
aanstaande mensenrechtenactiviste, ondersteund.

La proposition de résolution à l'examen a vu le jour
à la suite de la visite de Mme Ebadi au Sénat le 2 mars
2009. Ses auteurs entendent ainsi formaliser l'inquié-
tude qu'ils éprouvent face à la fermeture du Centre
pour la défense des droits de l'homme de Téhéran
(CDHR) et à la situation des droits de l'homme en
général en Iran, mais aussi soutenir la lutte de Mme
Shirin Ebadi, lauréate du Prix Nobel et éminente
militante des droits de l'homme.

III. Algemene bespreking III. Discussion générale

De heer Vankrunkelsven steunt dit voorstel van
resolutie voluit. Volgens spreker is de politieke situatie
in Iran immers nauwelijks geëvolueerd ondanks de
welwillendheid van België en de Europese Unie.
Aangezien de uitgestoken hand om de democratie in
Iran weer aan te wakkeren niet werd aanvaard, is een
meer kritische houding tegenover dit land echt nodig.

M. Vankrunkelsven soutient pleinement la proposi-
tion de résolution à l'examen. Il a en effet le sentiment
qu'en Iran, la situation politique n'a guère évolué en
dépit de la bonne volonté manifestée par la Belgique et
l'Union européenne. Étant donné que ce pays a refusé
la main qu'on lui tendait en vue de stimuler la
démocratie, il s'impose absolument d'adopter à présent
une attitude plus critique à son endroit.

IV. Bespreking van de amendementen IV. Discussion des amendements

A. Considerans A. Considérants

a. Punt Cbis (nieuw) a. Point Cbis (nouveau)

Mevrouw de Bethune dient het amendement nr. 1 in
dat ertoe strekt een nieuw punt Cbis in te voegen
betreffende het feit dat de Iraanse regering het CDHR
als een illegale organisatie beschouwt en bijgevolg alle
medewerkers dreigt te vervolgen indien zij hun
activiteiten ter bescherming van de mensenrechten
zouden voortzetten. Deze toevoeging verduidelijkt de
historische context van de recentere gebeurtenissen.

Mme de Bethune dépose l'amendement no 1 qui
vise à insérer, dans les considérants, un point Cbis
concernant le fait que le gouvernement iranien a
qualifié le CDHR d'organisation illégale et a dès lors
menacé de poursuites tous les collaborateurs s'ils ne
mettaient pas fin à leurs activités en faveur de la
protection des droits de l'homme. Cet ajout permet de
clarifier le contexte historique des événements récents.

Het amendement nr. 1 wordt eenparig aangenomen
door de 10 aanwezige leden.

L'amendement no 1 est adopté à l'unanimité des
10 membres présents.

b. Punt Fbis b. Point Fbis

Mevrouw de Bethune dient het amendement nr. 2 in
dat ertoe strekt een nieuwe considerans Fbis in te
voegen waarbij de nadruk wordt gelegd op het feit dat
Narges Mohammadi, de ondervoorzitster van het
CDHR, door de presidentiële politie verhinderd wordt
om Iran te verlaten en deel te nemen aan een
internationaal congres. Dit amendement is dus in feite
een actualisering van de tekst.

Mme de Bethune dépose l'amendement no 2 qui
vise à insérer, dans les considérants, un point Fbis qui
souligne le fait que la police présidentielle a empêché
Mme Narges Mohammadi, vice-présidente du CDHR,
de quitter l'Iran et de participer à un congrès
international. Cet amendement est donc en fait une
actualisation du texte.

Het amendement nr. 2 wordt eenparig aangenomen
door de 10 aanwezige leden.

L'amendement no 2 est adopté à l'unanimité des
10 membres présents.
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B. Dispositief B. Dispositif

Punt 6 Point 6

Mevrouw de Bethune dient het amendement nr. 3 in
dat ertoe strekt aanbeveling 6 te vervangen om de tekst
te actualiseren. Mevrouw Jinous Sobhani, assistente
van Shirin Ebadi en secretaris van het CDHR, werd op
14 januari 2009 door de Iraanse veiligheidsdienst
gearresteerd, maar ze is ondertusssen weer vrijgelaten

Mme de Bethune dépose l'amendement no 3 qui
vise à remplacer le point 6 du dispositif en vue
d'actualiser le texte. Mme Jinous Sobhani, assistante
de Shirin Ebadi et secrétaire du CDHR, a été arrêtée le
14 janvier 2009 par le service de sécurité iranien, mais
a été remise en liberté depuis lors.

Het amendement nr. 3 wordt eenparig aangenomen
door de 10 aanwezige leden.

L'amendement no 3 est adopté à l'unanimité des
10 membres présents.

V. Stemmingen V. Votes

Het geamendeerde voorstel van resolutie wordt
eenparig aangenomen door de 10 aanwezige leden.

La proposition de résolution amendée est adoptée à
l'unanimité des 10 membres présents.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag

Confiance a été faite à la rapporteuse pour la
rédaction du présent rapport.

De rapporteur, De voorzitter,

Els SCHELFHOUT. Marleen TEMMERMAN.

La rapporteuse, La présidente,

Els SCHELFHOUT. Marleen TEMMERMAN.

Tekst aangenomen door de commissie
(zie stuk Senaat, nr. 4-1216/4 - 2008/2009).

Texte adopté par la commission
(voir le doc. Sénat, no 4-1216/4 - 2008/2009).
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